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Annomauyun. B cmamve paccmampuearomcsi nocioguysl 06 obpazosanuu Kax 3¢ghexmuenvie
ouodakmuueckue eouHuyvl 6 obyyeHuu pycckomy asviky. Ocoboe eHumauue yoensiemcs ux poau 8
Gopmuposanuu A3bIKOBOU, peuesoll U JIUHSBOKYIbMYPHOU KomnemeHyuu obyyarowuxca. Ha ochoge
conocmasumenvho2o aumaauza 15 pycckux u 15 y30eKcKux nociosuy Gulasisalomcs YHUepcaivhvle U
HayUoOHAIbHO-cneyuguyeckue 0co6eHHOCMU OCMbLCIIeHUsT 00pA308aHUs, 3HAHULL U npoyecca 0Oy4eHus &
08yx kyavmypax. Ilocrosuyvl Kiaccuguyupyromcs no CMbICI08bIM 2PYNNAM, AHATUSUPYIOMCA  UX
CMPYKMYPHO-CeManmuyecKue Xapakmepucmuku u obpasnas cucmema. Ycmanoeénewo, umo 6 obeux
KVIbMYypax 3HAHUe paccMampueaemcs: KaK 6adCHeuulas UYeHHOCMb, CEA3AHHAS C JUYHOCMHLIM U
COYUANBHBIM  pA3BUMUEM, OOHAKO pAa3Iudus NpoAGIAMCA 6 CHOcobax 00pa3H020 BbIpAdCeHUs U
axyenmax. lloouepkuseaemcsi 6blCOKUL MemMOOUYECKUll NOMeHYUual NoCi08uy, UX poib 6 pa3eumuu
KPUMU4eCcK020 MblULIeHUsl, MOMUBAYUU K 0OYUEHUIO U MEeNHCKYIbIMYPHOU KOMNEeMeHYUU.

Knrouegvie cnoea: nocnosuyvi, conocmasumenvuvlii AHAIU3, JUHSBOK)IbMYPONO2US, Dedesds
KOMNemeHyusi.

Annotatsiya. Magolada ta’lim hagidagi maqollar rus tilini o‘gitishda samarali didaktik birlik
sifatida ko ‘rib chigiladi. Ularning o ‘quvchilarda til, nutgiy va lingvokulturologik kompetensiyani
shakllantirishdagi o ‘rniga alohida e’tibor garatiladi. Rus va o zbek tillaridagi ta’limga oid 15 tadan
magolning qiyosiy tahlili asosida ikki madaniyatda bilim, ta’lim va o‘rganish jarayonining umumiy
hamda milliy o ziga xos jihatlari aniglanadi. Magollar mazmuniy guruhlarga ajratilib, ularning struktur-
semantik xususiyatlari va obrazlilik tizimi tahlil qilinadi. Tadgiqot natijalariga ko‘ra, har ikki
madaniyatda bilim eng muhim gadriyat sifatida baholanadi va shaxsiy hamda ijtimoiy rivojlanish bilan
bog ‘lanadi, biroq ular ifodalanish usullari va urg ‘ularida farglar kuzatiladi. Shuningdek, magollarning
metodik salohiyati, ularning tangidiy fikrlashni rivojlantirish, o‘quv motivatsiyasini oshirish va
madaniyatlararo kompetensiyani shakllantirishdagi ahamiyati yoritiladi.

Kalit so‘zlar: maqollar, giyosiy tahlil, lingvokulturologiya, nutqiy kompetensiya.

Abstract. This article examines proverbs about education as effective didactic units in teaching
the Russian language. Special attention is given to their role in developing learners’ linguistic,
communicative, and linguocultural competence. Based on a comparative analysis of 15 Russian and 15
Uzbek proverbs, the study identifies both universal and culture-specific ways of understanding education,
knowledge, and the learning process in the two cultures. The proverbs are classified into semantic
groups, and their structural-semantic features and imagery systems are analyzed. The findings show that
in both cultures knowledge is regarded as a fundamental value associated with personal and social
development; however, differences are observed in figurative expression and emphasis. The article also
highlights the methodological potential of proverbs in developing critical thinking, increasing learning
motivation, and forming intercultural competence.

Keywords: proverbs, comparative analysis, linguoculturology, communicative competence.

BBenenue. B ycioBusix coBpeMeHHON 00pa3oBaTeNbHON MapagurMbl 0OydeHHE
SI3bIKY PAcCMaTPUBAETCA KaK KOMIUIEKCHBIM MPOLIECC, HANPABICHHBIM HE TOJBKO Ha
dbopMHpOBaHUE JTUHTBUCTUYECKUX 3HAHHM, HO U HA PA3BUTHE JIMYHOCTU OOYYaromierocs,
€ro KyJIbTYPHOT'O MBIIIJIEHUS U CIOCOOHOCTH K MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKaMKU. OcoOyto
3HQYUMOCTh B O3TOM IMPOIECCE MPUOOPETAIOT AaYTEHTUYHBIC S3BIKOBBIC €IUHUIIBI,
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OTpaXkarolllie HAMOHAIBHO-KYJIbTYpHYIO crneuuduky Hapoma. K Takum eauHuLaM
OTHOCATCSI TIOCJIOBUIIBI — KpaTKHUE, YCTOWYMBBIC, OOpa3HbIC BBIPAKEHHUSA, B KOTOPBIX
3a()UKCUPOBAaH MHOTOBEKOBOM OIBIT, MHPOBO33PEHHE U IEHHOCTHBIE OPUEHTHUPHI
oO1miecTBa.

[TocrmoBuisl 00 00pa3oBaHMU 3aHUMAIOT 0CO00E MECTO B MApEeMHUOJIOTHUYECKOM
dbonme nOO0TO 53bIKA, TOCKOJBKY OHHM OTPaKalOT OTHOIIECHHUE HapoJa K 3HAHUAM,
YUYCHUIO, TPyAYy U HHTEIUIEKTYyaJIbHOMY pa3BuTUO. OHUM HE TOJBKO NEPEAaroT
MPE/ICTABICHUS O BAXKHOCTH 00pa30oBaHusl, HO U POPMUPYIOT Y 00ydaIOLIUXCsl MOTUBAITUIO
K MO3HAHUIO, TUCIUIUIMHY U CTPEMIIEHUE K CAMOCOBEPIICHCTBOBAHHUIO.

Ilens maHHOW CTAaThU — MPOBECTH COMOCTAaBUTEIBHBIA aHanmu3 15 pycckux u 15
y30€KCKUX TIOCIOBUIl 00 00pa30BaHWH, BBISIBUTH WX CEMAaHTUYECKHE, CTPYKTYpHBIC U
KYJbTYpHBIE OCOOCHHOCTH, a TakXe OINpeleInuTh HX METOJUYECKUN MOTEeHIMal B
00y4EeHUH PYCCKOMY SI3BIKY.

AHanu3 Jgurepatypbl. I[IpoOiiema UCHONB30BaHUS TMOCHOBUIl U JIPYTrUX
MapeMHUOJIOTUYECKUX EIUHUIl B OOYYEHUH S3bIKY IIMPOKO paccMaTpuUBaeTCs B TpyAax
OTEUECTBEHHBIX U 3apyO0exkHbIX HccienoBareieil. B.M. Jlans BHEC 3HAUUTENbHBIN BKJIA] B
U3YyYCHUE PYCCKUX TIOCIIOBHUIl, CHCTEMATHU3UPOBAaB OOTaThlii MapeMHOJOTUUYECKUN
MaTepuag W PACKPhIB €ro KyJIbTypHO-UCTOpHUYECKYI0 1eHHocTh. H.M. Ilanckui
uccnenoBai (pa3eoIoTMYeCKUe U CEeMaHTUYECKIE OCOOCHHOCTH YCTOMYUBBIX BhIPOXKCHUH,
NOAYEpKUBasl MX POJIb B (POPMUPOBAHUM PEUYCBON KOMIIETEHIIMU oOyvarommuxcs. B
y30€KCKOM  SI3bIKO3HAHUM  BOMPOCHI  HApPOJHOTO TBOPUYECTBA MW  HAllMOHAJIBLHOMU
MapeMHUoOJIOTUH OTpakeHbl B pabortax T. MwupszaeBa W Apyrux uccieaoBarene, rie
MOCJIOBUIBI PACCMATPHUBAIOTCS KaK BaXKHBIMI HMCTOYHUK JIYXOBHBIX M BOCIHUTATEIbHBIX
LIEHHOCTEN HapoIa.

MeTtoposiorust uccjaeaoBaHus. B MeToauke NpenogaBaHUs PYCCKOrO sA3bIKa,
0COOCHHO KaK MHOCTPAHHOTO, MOCJOBUIIBI BBICTYNAOT 3(PHEKTUBHBIM JAUIAKTUYECKUM
WHCTpyMEHTOM. WX HCHoib30BaHUE CHOCOOCTBYET PA3BUTUIO PEUECBOM KOMITETCHIINH,
o0oraiieHuio CJIIOBapHOro 3amaca, (POPMHUPOBAHUIO HABBIKOB HWHTEPOpPETALMH U
KPUTHUYECKOTO MbIIUIEHUs. boisiee TOro, cOmocraBi€HHME IIOCIOBUL] PA3HBIX S3BIKOB
MO3BOJISIET BBIABUTH KaK yYHUBEPCAJIbHBIE IIEHHOCTHU, TaK M KYJIbTYpHO-CHEIU(DUUECKHE
0COOEHHOCTH, YTO OCOOCHHO aKTyaJIbHO B MHOTOSI3bIYHON 00pa30BaTeIbHOM Cpeie.

AHaau3bl U pe3yibTarbl. CONOCTAaBUTEIBHBIM aHAIM3 PYCCKUX U Y30EKCKUX
ITOCJIOBUIL.

Jl1s1 GoJbIIel HArJISTHOCTH TTOCIOBUIIBI OOBEIMHEHBI B CMBICIIOBBIC TPYIIIIHI.

1. 3HaHMe KaK CBeT, CWJIa U IIEHHOCTh:

«Y4eHbe — CBET, a HEYUEHBE — ThMa»

«llm — nur, jaholat — zulmat.

O0e MOCTOBUIBI TMOTHOCTHIO KBUBAJICHTHBI TIO CMBICITY W CTpyKType. B HuX
UCIIOJIB3YETCSl aHTUTE3a «CBET — ThMay», CAMBOJIM3UPYIOIIAs 3HAHUE U HEBEXKECTBO.
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«3HaHUE — cUIay

«Bilim — boylik, utuganmas».

Pycckast mocnoBuiia noyepKuBaeT CUJIy 3HaHUS, Y30€KCKas — €ro LEHHOCTh Kak
HeuccsikaeMoro OorarctBa. O0a BapraHTa OTPAXKAarOT BHICOKYIO 3HAYMMOCTh 00Opa30BaHMUA.

«KpacHa nTuia nepom, a 4eJI0BEK — yUCHbEM)

«IImli odam el ichida azizy.

B o6eux mnocnoBunax oOpa3oBaHHE CBSI3bIBAETCS C COIMAIBHBIM TPU3HAHHUEM,
OJIHAKO PYCCKasl UCIIOJIb3YET CPABHEHHE, a y30EKCKasi — MPSIMOE YTBEPKJICHHUE.

2. Tpyanocts 1 HEOOXOAUMOCTH O0yUYEHMSI:

«be3 Tpynia He BBITAIMILD U PHIOKY U3 MPYIa»

«Ilm olish — igna bilan quduq qazish».

OG6e moCJOBHIBI MOJYEPKUBAIOT TPYIOEMKOCTh OOydeHus. B y30ekckoil 00pa3
OoJiee TunepOOIU3UPOBAH U IKCIIPECCUBEH.

«Kopens ydeHus ropek, Aa mioj] ero cIagok»

«Yoshlikda o‘rganilgan ilm — toshga o‘yilgan nagshy.

Pycckas nmocnoBuiia akieHTUPYET TPYAHOCTh U PE3yJIbTaT, y30€KCKas — MPOYHOCTh
3HAHUU, OJYYEHHBIX YEPE3 YCUIIHE.

«IloBTOpEHNE — MaTh yUEHUS»

«Ko‘po‘gigan — ko“pbiladix.

O06e MoCIOBHUIIBI OTPAKAIOT HJICIO MTPAKTUKU U TIOBTOPEHHUS KaK OCHOBBI O0yUCHUSI.

3. HenpepbIBHOCTH M JOCTYIIHOCTH 00PA30BaHUA:

«Bek )X1BHU — BEK YUUCH»

«Har kim o‘qisa, olim bo‘lar».

O0e nocIoBUIIBI TOTYEPKUBAIOT UICH0 HEMTPEPHIBHOTO U JOCTYITHOTO 00pa30BaHMUsL.

«YUUTBCS HUKOTA HE TT03IHO»

«Ilm izlagan — topadi».

Pycckass mocnoBulia akIEHTHPYEeT BO3PACTHYIO JTOCTYMHOCTh, Yy30eKcKas —
AKTUBHYIO TIO3HIIMIO YYaIIerocs.

4. IIpakTHYecKkasi 3HAYUMOCTb 3HAHMIA:

«I"pamoTe yUuTHCSl — BCETIa TPUTOAUTCSI

«Bilim olgan — baloga golmasy.

O06e mocIoBUIIbI MOTYEPKUBAIOT MPAKTUYECKYIO MOJIb3Y 3HAHUI B KU3HU.

«KT0 rpamoTe ropas, ToMy HE IPONACTh

«IImli kishi xor bo‘lmasy.

3HaHUEe pacCMaTPUBACTCS KaK CPECTBO COMMAILHOM 3allUThI U yCIexa.

5. PoJsib 00yueHUsI 1 HACTABHUKA:

«He yJach u nants He CIIIETENTH

«Ustoz ko‘rmagan shogird har maqomga yo‘rg‘alar».
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O6Ge 1OCOBHUIIBI  TOAYEPKUBAIOT  HEOOXOAMMOCTh  OOydeHus, y30eKkckas
JIOTIOJTHUTENIBHO aKIIEHTUPYET POJIb YUUTEIA.

«A30yKa — K MyJIpOCTH CTYIIEHbKa»

«O°qgish — hayotchirog‘i».

3HaHUE NMPEJICTABICHO KaK MYTh U UICTOYHUK Pa3BUTHSL.

6. DTMUYecKHUil U BOCIUTATEJILHbIN aCMeKT:

«He cTBITHO HE 3HATh, CTHIAHO HE YUUTHCS»

«O‘qgigan o‘zar, o‘qimagan to‘zar».

O6e nocoBuIlbl GOPMUPYIOT IIEHHOCTHOE OTHOIIICHUE K 00YUCHHIO.

«Jleny BpeMsi, MOTEXE Yacy

«Bilimsizodam — ganotsizqushy.

Pycckass mocioBuiia TOBOPUT O MJUCHUIUIMHE, Y30€KCKasi — O TMOCJIEACTBUSIX
OTCYTCTBUS 3HAHUM.

«Y4EHBIN BOJIUT, HEYUYEHBIN CIIEIOM XOIUT»

«Ilm — saodat kaliti».

O06e TOCIOBUIIBI TOTUYEPKUBAIOT BEAYIIYIO POJIb 3HAHUM B )KU3HU YEIOBEKA.

[IpoBenéHHBIM aHAIN3 IIOKA3bIBACT, YTO PYCCKUE W Y30EKCKHE TOCIOBHIBI 00
00pa30BaHUM MMEIOT 3HAYUTEIBbHOE KOJUYECTBO COBMAJCHUN B CMBICIOBOM IUiaHe. B
00euX KyJIbTypaxX 3HaHUE PACCMATPUBAETCS KaK BBICIIAS IEHHOCTh U 00YYEHHUE CBS3AHO C
TPYJOM U YCUITUSMH.

Paznuuust mposBISIIOTCS  MPEUMYIIECTBEHHO B OOpa3HOM  CHCTEME:PYCCKHUE
MOCJIOBHUIIBI Yallle MCIOJB3YIOT aOCTpaKTHBIE IPOTHUBOIOCTABICHUS U JIaKOHUYHBIS
dbopmynbl, a y30ekckue — Oosiee oOpasHble, MeTapOpHUECKHEe W HAMOIMOHAIBHO
HACBHIIICHHBIE BHIPAKEHUS, CBA3AHHBIC C IPUPOAON ¥ TOBCETHEBHOM KU3HBIO.

Kpome TOro, B y30ekckoil Tpaauimu Oojiee SIPKO BbIpaKeHa pPOJIb HACTaBHUKA,
TOrJa KAaK B PYCCKUX MOCJIOBUIAX AaKIEHT 4Yallle [EJIACTCS Ha JIMYHBIX YCHIMAX
o0y4aemoro.

3axiouenue. ConoCTaBUTEBHOE M3YYEHHUE PYCCKUX U Yy30€KCKHX MOCJIOBHI] 00
00pa3oBaHUM JIEMOHCTPUPYET WX BBICOKMW JMHTBOJMIAKTAYECKHM moTeHman. HWx
WCIIOJIb30BaHNE B O0OYUYEHHH CIIOCOOCTBYET HE TOJBKO PA3BUTHIO SI3BIKOBBIX HABBIKOB, HO
u  (GOPMHPOBAHUIO MEKKYJIbTYPHOH KOMIETEHIIMM, KPUTUYECKOTO MBIIIJICHUS |
YCTOMYMBOW MOTHUBAIMK K 00y4eHHIO. BKiIrOUeHue MoCcioBHIl B Y4EOHBIN MPOIECC AeTacT
ero 0oJiee cosiepKaTeabHbIM, HAIJISAHBIM U KYJIbTYPHO HACHIILICHHBIM.
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